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DEPARTAMENTO: FRANCES MATERIA: FRANCES NIVEL: 3°ESO

*Esta informacién es un esquema de la programacién muy simplificado. Para mas informacién de cualquier materia se pueden consultar las programaciones didacticas completas en
la pagina web del centro.

COMPETENCIAS CRITERIOS EVALUACION CRITERIOS DE INSTRUMENTOS
ESPECIFICAS CALIFICACION

1.1. Extraer, comprender, analizar y relacionar el sentido global y las ideas principales, y

seleccionar informacidnpertinente de textos orales, escritos y multimodales sobre temas

1.Comprender e interpretar el sentido . . . o - L 7,5% Observacién directa;
cotidianos, de relevancia personal o de interés publico proximos a su experiencia )
Pruebas orales y escritas

general y los detalles mas relevantes de . . .
expresados de forma claray en la lengua estandar a través de diversos soportes

textos expresados de forma claray en la (Rubricas); Cuaderno de
lengua estandar, buscando fuentes 1.2.  Seleccionar, organizar y aplicar, de forma guiada, las estrategias y conocimientos clase (Rubrica); Escalas de
fiables y haciendo uso de estrategias | mdas adecuados en situaciones comunicativas cotidianas para comprender el sentido coevaluacion y
como lainferencia de significados, para | general, la informacién esencial y los detalles mas relevantes de los textos; reconocer 75 % autoevaluacion; Desarrollo
responder a necesidades comunicativas | estereotipos e interpretar elementos no verbales; y buscar y seleccionar informacién. de proyectos; Juegos de rol;
concretas. entrevistas; pdginas web:

1.3. Seleccionar, organizar y aplicar las estrategias y conocimientos mas adecuados en f bl
. ., . . . ., . oros, blog.
cada situacion comunicativa para comprender el sentido general, la informacién esencial

3 . . . . o . 0,
y los detalles mas relevantes de los textos; deducir e inferir significados e interpretar 3%

elementos no verbales; y buscar, seleccionar y gestionar informacion veraz.
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2. Producir textos originales, de extension
media, sencillos y con una organizacion
clara, usando estrategias tales como la
planificaciéon, la compensacion o la
autorreparacion, para expresar mensajes
relevantes de forma creativa, adecuada y
coherente  mensajes  relevantes vy
responder a propdsitos comunicativos

concretos.

2.1. Expresar oralmente textos sencillos, estructurados, comprensibles, coherentes y
adecuados a la situacidn comunicativa sobre asuntos cotidianos, de relevanciapersonal o
de interés publico proximo a su experiencia,con el fin de describir, narrar, argumentar,
comparar einformar, en diferentes soportes, utilizando recursos verbales y no verbales,
asi como estrategias de planificacién, control, compensacién y cooperacion.

2.2. Redactar y difundir textos de extensién media conaceptable claridad, coherencia,
cohesion, correccidn y adecuacion a la situacion comunicativa propuesta, a la tipologia
textual y a las herramientas analdgicas y digitales utilizadas sobre asuntos cotidianos, de
relevancia personal o de interés publico préximos a su experiencia, respetando la
propiedad intelectual y evitando el plagio.

2.3. Seleccionar, organizar y aplicar conocimientos yestrategias para planificar, producir,
revisar y cooperar en la elaboracién de textos coherentes, cohesionados y adecuados a
las intenciones comunicativas, las caracteristicas contextuales, los aspectos
socioculturalesy la tipologia textual, usando los recursos fisicos o digitales mas adecuados
en funcion de la tarea y de las necesidadesde la audiencia o del lector potencial a quien
se dirige el texto.

3%

10%

14,5%

Observacion directa;
Pruebas orales y escritas
(Rdbricas); Cuaderno de
clase (Rubrica); Escalas de
coevaluacion y
autoevaluacion;

Desarrollo de proyectos;
Juegos de rol; entrevistas;

paginas web: foros, blog.

3. Interactuar con otras personas con
creciente autonomia, usando estrategias
de cooperacion y empleando recursos
analdgicos y digitales, para responder a
propdsitos comunicativos concretos en
intercambios respetuosos con las normas
de cortesia.

3.1. Planificar, participar y colaborar activamente, a través de diversos soportes, en
situaciones interactivas sobre temas cotidianos, de relevancia personal o de interés
publico cercanos a su experiencia, mostrando iniciativa, empatia y respeto por la cortesia
lingliistica y la etiqueta digital, asi como por las diferentes necesidades, ideas,
inquietudes, iniciativas y motivaciones de las y los interlocutores.

3.2. Seleccionar, organizar y utilizar estrategias adecuadas para iniciar, mantener vy
terminar la comunicacién, tomar yceder la palabra, solicitar y formular aclaraciones y
explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir, colaborar, debatir, resolver
problemas y gestionar situaciones comprometidas

7%

7%

Observacion directa;
Pruebas orales y escritas
(Rubricas); Cuaderno de
clase (Rubrica); Escalas
de  coevaluacion vy
autoevaluacién;

Desarrollo de
proyectos; Juegos de
rol; entrevistas; paginas
web: foros, blog.




IES
SANTA CRISTINA DE LENA

4. Mediar en situaciones cotidianas entre
distintas lenguas, usando estrategias vy
conocimientos sencillos orientados a
explicar conceptos o simplificar mensajes,
para transmitir informacion de manera
eficaz, claray responsable.

4.1. Inferir y explicar textos, conceptos y comunicaciones breves y sencillas en situaciones
en las que se atienda a la diversidad, mostrando respeto y empatia por las y los
interlocutores y por las lenguas empleadas, y participando en la solucidn de problemas
de intercomprension y deentendimiento en su entorno, apoyandose en diversos recursos
y soportes.

4.2. Aplicar estrategias que ayuden a crear puentes, faciliten la comunicacion y sirvan para
explicar y simplificartextos, conceptos y mensajes, y que sean adecuadas a las intenciones
comunicativas, las caracteristicas contextualesy la tipologia textual, usando recursos y
apoyos fisicos o digitales en funcién de las necesidades de cada momento.

7,5%

7,5%

Observacion directa;
Pruebas orales y escritas
(Rubricas); Cuaderno de clase
(Rubrica); Escalas de
coevaluacion y
autoevaluacion; Desarrollo de
proyectos; Juegos de rol;
entrevistas; paginas web:
foros, blog.

5. Ampliar y wusar los repertorios
lingliisticos personales entre distintas
lenguas, reflexionando de forma critica
sobre su funcionamiento y tomando
conciencia de las estrategias vy
conocimientos propios, para mejorar la
respuesta a necesidades comunicativas

concretas.

5.1. Comparar y argumentar las similitudes y diferencias entre distintas lenguas
analizando vy reflexionando de manera progresivamente auténoma sobre su
funcionamiento.

5.2. Utilizar de forma creativa estrategias y conocimientos de mejora de su capacidad de
comunicar y de aprender la lengua extranjera con apoyo de otros participantes y de
soportes analdgicos y digitales.

5.3. Registrar y analizar los progresos y dificultades de aprendizaje de la lengua extranjera,
seleccionando las estrategias mas eficaces para superar esas dificultades y consolidar su
aprendizaje, realizando actividades de planificacion del propio aprendizaje,
autoevaluacién y coevaluacién, como las propuestas en el Portfolio Europeo de las
Lenguas (PEL) o en un diario de aprendizaje, haciendo esos progresos y dificultades
explicitos y compartiéndolos

7%

1,5%

2%

Observacion directa;
Pruebas orales y escritas
(Rubricas); Cuaderno de
clase (Rubrica); Escalas de
coevaluacion y
autoevaluacién; Desarrollo
de proyectos; Juegos de
rol; entrevistas; paginas
web: foros, blog.

6. Valorar criticamente y adecuarse a la
diversidad linguistica, cultural y artistica a
partir de la lengua extranjera identificando
y compartiendo las semejanzas y las
diferencias entre lenguas y culturas, para

6.1. Actuar de forma adecuada, empatica y respetuosa en situaciones interculturales
construyendo vinculos entre lasdiferentes lenguas y culturas, rechazando cualquier tipo
de discriminacién, prejuicio y estereotipo en contextos comunicativos cotidianos y

5%

Observacion directa; Pruebas
orales y escritas (Rubricas);
Cuaderno de clase (Rubrica);
Escalas de coevaluacion |
autoevaluacion; Desarrollo de
proyectos; Juegos de rol;
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actuar de forma empatica y respetuosaen | proponiendo vias de soluciéon a aquellos factores socioculturales que dificulten la entrevistas; paginas web:

situaciones interculturales. comunicacién. foros, blog.

6.2.  Aceptary adecuarse a la diversidad lingtiistica, cultural y artistica propia de paises

. . . - 5%
donde se habla la lengua extranjera reconociéndola como fuente de enriquecimiento ?
personal y mostrando interés por compartir elementos culturales y linglisticos que
fomenten la sostenibilidad y la democracia.
6.3.Aplicar, de forma guiada, estrategias habituales para comprender, explicar y apreciar

5%

la diversidad lingliistica, cultural y artistica, usando la lengua extranjera como
instrumento de intercambio cultural, atendiendo a valores eco-sociales y democraticos y
respetando los principios de justicia, equidad e igualdad.

SABERES BASICOS

A. Comunicacion.

- Autoconfianza e iniciativa. Aceptacidn del error como parte integrante del proceso de aprendizaje.

- Estrategias de uso comun para la planificacidn, ejecucion, controly reparacién de la comprensidn, la produccidn y la coproduccion de textos orales, escritos y multimodales.

- Conocimientos, destrezas y actitudes que permiten llevar a cabo actividades de mediacién en situaciones cotidianas (parafraseo, equivalencia y sintesis).

- Funciones comunicativas de uso comun adecuadas al ambito y al contexto comunicativo: saludar y despedirse, presentar y presentarse; describir personas, objetos, lugares, fendmenos
y acontecimientos; situar eventos en el tiempo; situar objetos, personas y lugares en el espacio; pedir e intercambiar informacidnsobre cuestiones cotidianas; dar y pedir instrucciones,
consejos y ordenes; ofrecer, aceptar y rechazar ayuda, proposiciones o sugerencias; expresar parcialmente el gusto o el interés y las emociones, incluidas las discrepancias; narrar
acontecimientos pasados, describir situaciones presentes, y enunciar sucesos futuros y establecer comparaciones; expresar la opinion, la posibilidad, la capacidad, la obligacion y la
prohibicidn; expresar argumentaciones sencillas.

- Modelos contextuales y géneros discursivos de uso comun en la comprension, produccién y coproduccion de textos orales, escritosy multimodales, breves y sencillos, literarios y no
literarios: caracteristicas y reconocimiento del contexto participantes y situacion, expectativas generadas por el contexto; organizacion y
estructuracion segun el género, la funcién textual y la estructura.

- Unidades lingtisticas de uso comun y significados asociados a dichas unidades tales como expresion de la entidad y suspropiedades, cantidad: y cualidad, el espacio y las relaciones
espaciales, el tiempo y las relaciones temporales, la afirmacion, la negacion, la interrogacidn y la exclamacidn, relaciones logicas habituales.

- Léxico de uso comun y de interés para el alumnado relativo a identificacidon personal, relaciones interpersonales, lugares y entornos, ocio y tiempo libre, salud y actividad fisica, vida
cotidiana, vivienda y hogar, clima y entorno natural, tecnologiasde la informacién y la comunicacion, sistema escolar y formacion.

- Patrones sonoros, acentuales, ritmicos y de entonacion de uso comun, y significados e intenciones comunicativas

- generales asociadas a dichos patrones.

- Convenciones ortograficas de uso comun y significados e intenciones comunicativas asociados a los formatos, patrones y elementos graficos.

- Convenciones y estrategias conversacionales de uso comun, en formato sincrono o asincrono, para iniciar, mantener y terminar la comunicacién, tomar y ceder la palabra, pedir y dar
aclaraciones y explicaciones, reformular, comparar y contrastar, resumir,colaborar, debatir, indicar que sigue el hilo de una conversacion, etc.




IES
SANTA CRISTINA DE LENA

- Recursos para el aprendizaje y estrategias de uso comun de busqueda y seleccion de informacidn: diccionarios, libros de consulta, bibliotecas, recursos digitales e informaticos, etc.
Distincién de fuentes fidedignas.

- Respeto de la propiedad intelectual y derechos de autor sobre las fuentes consultadas y contenidos utilizados.

- Herramientas analdgicas y digitales de uso comun para la comprension, produccién y coproduccion oral, escrita y multimodal; y plataformas virtuales de interaccion, cooperacion y
colaboracidn educativa (aulas virtuales, videoconferencias, herramientas digitales colaborativas...) para el aprendizaje, la comunicacion y el desarrollo de proyectos con hablantes o
estudiantes de la lengua extranjera.

- Recursos para profundizar en actividades de contraste, verificacién y analisis criticos, de textos informativos (visuales, auditivos y escritos) provenientes especialmente de redes sociales

para el desarrollo del pensamiento critico frente a la desinformacion.

B. Plurilingiiismo.

- Estrategias y técnicas para responder eficazmente y con niveles crecientes de fluidez, adecuacidn y correccidon a una necesidad comunicativa concreta a pesar de las limitaciones
derivadas del nivel de competencia en la lengua extranjera y en las demas lenguas del repertorio lingtiistico propio.

- Estrategias de uso comun para identificar, organizar, retener, recuperar y utilizar creativamente unidades lingiisticas (Iéxico, morfosintaxis, patrones sonoros, etc.) a partir de la
comparacion de las lenguas y variedades que conforman el repertorio linglistico personal.

- Estrategias y herramientas de uso comun para la autoevaluacién,la coevaluacidn y la autor reparacion, analdgicas y digitales, individuales y cooperativas.

- Expresiones y léxico especifico de uso comun para intercambiar ideas sobre la comunicacion, la lengua, el aprendizaje y las herramientas de comunicacidn y aprendizaje (metalenguaje).

- Activacion del repertorio lingliistico en diferentes lenguas parahacerse entender en situaciones rutinarias de la vida diaria o llevara cabo transacciones o intercambios de informacién
sencillos.

- Comparacién entre lenguas a partir de elementos de la lengua extranjera y otras lenguas: origen y parentescos, mensajes e instrucciones breves, anuncios breves y articulados,
combinandolo que entiende de las versiones disponibles de las diferentes lenguas.

- Activacion del repertorio linglistico en diferentes lenguas paraexplicar un problema, pedir ayuda, solicitar aclaraciones, realizar transacciones o hacer entender en una situacion
rutinaria ante la falta de expresion adecuada en la lengua que se esté utilizando.

C. Interculturalidad.

- La lengua extranjera como medio de comunicacidn interpersonal einternacional, fuente de informacion y como herramienta de participacion social y de enriquecimiento personal.

- Interés e iniciativa en la realizacién de intercambios comunicativosa través de diferentes medios con hablantes o estudiantes de la lengua extranjera, respetando sus derechos.

- Patrones culturales de uso comun propios de la lengua extranjera.

- Aspectos socioculturales y sociolingiisticos de uso comun relativosa la vida cotidiana, las condiciones de vida y las relaciones interpersonales; convenciones sociales de uso comun;
lenguaje noverbal, cortesia linglistica y etiqueta digital; cultura, normas, actitudes, costumbres y valores propios de paises donde se habla la lengua extranjera. - Personajes relevantes
del ambito histdrico, cultural y cientifico, destacando los femeninos, pertenecientes a paises hablantes de la lengua extranjera.

- Estrategias de uso comun para entender y apreciar la diversidad linglistica, cultural y artistica, atendiendo a valores eco-sociales y democraticos y de desarrollo sostenible.

- El legado artistico, literario, patrimonial y natural de paises de habla de la lengua extranjera.

- Estrategias de uso comun de deteccidn y actuacién ante usos discriminatorios del lenguaje verbal y no verbal.

- Reflexidn y toma de conciencia sobre la posibilidad de transmitir un mensaje diferente al que se pretende y el intento de explicarlo de forma sencilla.

- Toma de conciencia de la dificultad que se da en la interaccién conmiembros de otras culturas.

- Estrategias basicas para el desarrollo de una modalidad lingiiistica respetuosa e inclusiva.

- Estrategias basicas para el reconocimiento de las diferencias existentes entre las distintas sociedades y culturas.
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- Estrategias basicas para interpretar los comportamientos que son reflejo de aspectos socioculturales, como las relaciones sociales, los saludos, la distancia fisica, los gestos, la edad,
la familia, las fiestas, el ocio, la casa, la cortesia, los rituales, etc.

PROGRAMA DE REFUERZO
El programa de refuerzo de pendientes para el curso 2025-2026 es el siguiente:

Actividades de revision correspondientes a cada unidad: Dichas actividades se descargaran de Classroom, una vez que el alumnado las copie y realice en su cuaderno, las entregara a la
profesora el dia de la fecha de la prueba escrita.

CRITERIOS DE CALIFICACION DEL PROGRAMA DE REFUERZO:

Los criterios de calificacion serdn los siguientes: actividades o trabajos copiados en el cuaderno y entregados el dia de la prueba escrita a la profesora un 40% y la prueba escrita un 60%.
La nota final del alumno sera el resultado de sumar los siguientes porcentajes:

12 evaluacion: 30%

2 2 evaluacién: 30%

32 evaluacion: 40 %

OTRAS CONSIDERACIONES

» Copia o falsificacion: En caso de copia o de falsificacién en alguna de las pruebas objetivas tendra automaticamente la calificacion de 0.

» Evaluacion continua y refuerzo educativo: En el contexto del proceso de evaluacidn continua, cuando el progreso de un alumno o alumna no sea el adecuado, se estableceran medidas de
refuerzo educativo. Estas medidas se adoptaran en cualquier momento del curso en que se detecten dificultades y estardn dirigidas a garantizar la adquisicién de las competencias
imprescindibles para continuar el proceso educativo.

* Falta del alumnado a una prueba objetiva: Si un alumno o una alumna falta a una prueba y presenta un justificante, se le repetira la prueba cuando el profesorado lo estime oportuno.

TODA LA INFORMACION ESTA EN LA PROGRAMACION



